La piéce sera jouée pour la premiere fois a la salle de I’Athanor a Albi,
les 30 et 31 mars 2019

Possibilités de programmations ultérieures

Toute association ou organisme intéressé par une programmation dans les mois a venir,
par exemple dans le cadre d’activités d’animations estivales, peuvent contacter
I’association pour en examiner les
conditions et possibilités (la picce
nécessite le déplacement de quinze
bénévoles)

Fin de la piece - la mort de Montfort
dans la canso

E ven tot dreit la péira, lai ont éra mestier,

E tant tusta lo comte, sobre l'élm qu'es d'acier,
Que los uélhs e lo cerveél, e los caissals darriers,

E lo front, e las maissélas, li partisson a quartiers;
E lo comte cabussa, mort, sagnos e negre.

Une participation minimale hors frais
de déplacement de 800 € sera
demandée, toute autre proposition, y

P, ) .. compris « aux entrées » pourra €tre
E aqui, dins Tolosa, dintra un messatgier

X . .\ envisagee.
Que lor contet la novéla ; e n'an tant d'alegrie, &
Que per tota la vila, corron vers los mostiers
.. s Contact :
En alucant los ciris, per totes los candeliers ; .
En cridan : « La Jom ! Car Dieus nos balha mercé Centre Occitan Rochegude
28 rue Rochegude Albi

« E lo comte, qu'éra malfasent, e murtrier,

Es mort sens penedenca, car éra mortalier. e 1050540 gl

mail : centre-occitan-rochegude@orange.fr

Mas los corns e las trompas, dins la joia totes pariérs

E los repics, e lo saquejadis, e las sonarias dels cloquieérs

E los tambors e las timbalas, el los grailes menudets e
Fan retronir la vila, e los pasiments. ® ¥y ’

Tot dreit a Carcassona, lo portan sebelir

Dins lo mostiér Sant Nazari, e celebrar e ofrir.

E ditz I'epitafi, per lo que sap plan legir,

Qu'es sant e martir, e que deu respelir,

E, dins la joia remirabla, eretar e florir,

E portar la corona, e dins lo reialme treslusir

E ieu, ai ausit dire, s'es aital que deu advenir.
Se, per omes tuar, e per sang espandir,

E per esperit pérdre, e per mort consentir,

E per mals conselhs creire, e per fuoc abrandir
E per barons destruire, e per Paratge aunir

E per las térras prene, e per Orgulh sofrir

E per lo mal empusar, e per lo ben escantir

E per donas tuar, e per enfants delir, %
Pot aqueste ome, en aqueste ségle, Jésus Crist conl;uenr ?’- '\ >
El alara, deu portar corona, e al cél resplendir ? s
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Amen !
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Affiche de la
premiére prévue Salle
de I’Athanor a Albi
les 30 et 31 mars 2019

Le Centre Occitan Rochegude
d’Albi vous propose un spectacle
historico-théatral qui évoque la
terrible période de la Croisade
contre les Albigeois, jusqu’a la
mort de Simon de Montfort sous

les remparts de Toulouse, en
1218.

Les extraits de la Chanson de la
Croisade déclamés par un
troubadour sont entrecoupés de

saynetes, dans lesquelles les
habitants du quartier, réunis le
Soir Sur une place, commentent
les évenements. Les femmes,
manceuvrant la pierriere, ne
seront pas les dernicres a se
mobiliser pour défendre la ville !



Tolosa al segle XIII, del costat

de la porta de Montoliu:

Sus una placeta entre la paret de la vila e los prumiérs ostals, lo monde de 'en-
drech an costuma de se trapar per passar un moment, lo ser, a la fresca, abans de
se jaire.

Aqui se parla de tot, e mai que mai dels esveniments catastrofics que van marcar
las terras occitanas a comptar de 1209 : la crosada contra l'eresia, las presas de
Besiers, Carcassona, Lavaur, los lenhérs, la desfaita de Muret, los comtes faidits,
I'ocupacion de Tolosa, puei la victoria de Belcaire, e lo retorn dels comtes de
Tolosa dins lor vila liberada.

Nostre monde n'an patits cadun sa part, dins lor vida, lors amors, lor mesticr, mas
arriba lo moment que son eles que van fan 1'istoria, aqui, dempuei aquesta placa
en prenguent part a la defensa de la vila.

Eles, que non pas ! Elas pusl¢u, las valentas femnas del quartiér, que manobran
la peirieira e mandan la peira qu' « era mestier » qu'esclafe lo morre de Simon de
Montfort !

Drama comic, comedia dramatica, farcejada istorica ....
....coma voldretz !

Toulouse au XIII°™ siécle, du coté
de la porte de Montolieu :

Lo lop es mort
description technique de la piece

Piéce en 7 saynétes entrecoupées de lecture
d'extraits de la chanson de la croisade: la Canso .
les extraits de la Canso permettent de faire
évoluer la piéce dans le temps, du déclenchement
de la croisade dite des albigeois a la défaite et a la
mort de Simon de Montfort.

L'espace scénique de 8m sur 8m, comporte sur la
gauche une partie des remparts de la ville et de
leur chemin de ronde, au fond et sur la droite des
immeubles de Toulouse, séparés par un espace

musiques, ainsi que certains ¢léments de

traduction de la Canso en francais.

la Canso a été retranscrite en occitan moderne,
au plus prés de l'original.

I'ensemble des textes en occitan fait 1'objet d'un
surtitrage en francais projeté au dessus de la
scéne.

le dispositif d'éclairage se compose d'un « plein
feu » blanc pour l'ensemble des saynétes, d'un
éclairage ponctuel sur le troubadour lisant la
Canso, le tout entrecoupé de noir complet..

Le livret de la piéce sera disponible a I’achat.

rue, le tout englobant une placette sous les
remparts.

Les décors comprennent en outre le
matériel de guerre nécessaire a la défense
de la ville: arcs, fleches, perriére, dispositif
de versement de liquides défensifs, chau-
dron, pierres....

le déroulement de la piéce sera soutenu par
une bande son comportant bruitages et

Personatges :
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Chacun en a souffert dans sa vie, son métier, ses amours... ' ;J la femna del carretier Raimonda
mais le moment arrive ou se sont eux qui vont faire l'histoire, 5’{5 v o A0 lo carretier,, Jacmes
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Lo lop es mort —Scéna 1 (debuta)

Guilhemeta dintra sus la plaga en se passejant, monta
sul rampart, agacha lo paisatge, al luenh, prend lo
vent sul morre. Peire dintra docament, li passa per
darrier, la prend per las espatlas e agacha el tanben .
Se disan pas res, se fan qualquas caressas, puéi se
siétan sul camin de ronda , a la cima de la scéna, e
contunhan de se calinhar.

Galharda dintra sus la plaga en butant una caréla
plena de farda a lavar. Veéi pas los amoroses ;

Peire : Bonser Galharda, e ont anatz amb aquel
cargament ?

Vos aviai pas
vist los amoroses ! Fasétz pas de bruch ! Veni prene
I'aire del ser, aprép lo calimas de la jornada. Ai
preparar mon cargament de bugada per poder partir
deman d’ora a la rivieira, a la fresca.

Péire : vas lavar a garoneta ?

Galharda : Non pas que los peliciers, los tenjaires e
autres mestiers empudesisson |'aiga ! Aimi mai anar a
I'ombra de las vedissas del ramier, aqui I'aiga es canda,
aqui siai plan, amb lo cant dels aucels...

Peire : sias una bugadiéira poeta ! La trobairitz de la
bugada...

Galharda : E tu, aquel trabalh a la maison del comte, al
castel narbonés, aquod se passa plan ? Fin finala, a de
gue te paga lo comte?

Peéire : fau un pauc de tot : de cops a ajudar als
estables, a s'ocupar dels cabals, de cops, a entretener
un pauc totas las pecas del castél, la coisina, las
crambas...ajudar lo monde de |'ostal....

Arnaud que se mescla de la conversacion : e | quand
sias dins las crambas, veses la comtessa de prep ? En
tenguda leugiera ? Dison qu'es tant polida...;
Mengarda : de que te vas ocupar tu, encara !...
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